Af»krift< 



Protokoll vid J Augo Bergmans Dona- 
tionsnämnds sammanträde i Stock- 
holm den 23 Maj 1898o 
Närvarande i 

Prof essoren Po A Gustaf Bergman såsom ordförande» 
Konglo Hovpredikanten 0° Ho Bergman samt förste suppleanten 1 
Nämnden j> Förste Bataljonsläkaren Doktor John Bo Nordlund o 

Härjemte hade, på anmodan, ti Ils tade sk ommi t vise Konsuln 
John Ao Bergman för att tillhanda gå med upplysningar äfvensom, 1 
egenskap af protokollsförare» undertecknad» 



Sedan fråga uppstått om verkställighet af punkt två uti 
Jo Augo Bergmans testamente af den 7 April 1888 samt Professor 
Bergman 1 sådant afseende uppgjort ett förslag [BiloA) af ena- 
handa innehåll som ett redan på sommaren år 1897 Hof predikant en 
Bergman, före detta Assessor en 9 Häradshöfdingen LoHoMontelius 
och Bok tor Nordlund delglfvet förslag modifierad t allenast i 
följd af sedermera Influten afkastnlng af de under Nämndens för- 
valtning stående medel, hade sammanträde blifvit till denna dag 
utsatt för frågans afgörande; 0ch p enär Assessoren Uontellus 
tillkännagifvlt det han vore af embetsförrättnlng hindrad att 
sammanträdet bevista samt att han komme att till Doktor Nordlund 
öfverlemna kallelsen till detsamma, hade Doktor Nordlund derjem- 
te af Ordföranden till sammanträdet sär sk il dt kallatSo 

$ lo 

Ordföranden föredrog ofvennämnda, detta protokoll bilagda 
förslag till disposition af donationens tillhörigheter oeh för* 
klarade sig vidblifva samma förslag 

Hofpredikanten Bergman tillkännagaf, att han till alla de- 
lar gillade oeh antog förslageto 

Doktor Nordlund däremot ansåg, det han för sin del icke kun- 



Professoren Fo A Gustaf Bergman såsom ordförande» 

Konglo Hofpredikanten Co Ho Bergman samt förste suppleanten 1 

Nämnden» Förste Bataljonsläkaren Doktor John B* Nordlund» 

Härjemte hade» på anmodan, ti Ils tade sk ommi t vice Konsuln 
John A c Bergman för att tillhandagå med upplysningar äfvensom, i 
egenskap af protokollsförare, undertecknad o 



Sedan fråga uppstått om verkställighet af punkt två uti 
JcAugoBer^nans testamente af den 7 April 1888 samt Professor 
Bergman i sådant afseende uppgjort ett förslag [Bilo A | af ena- 
handa innehåll som ett redan på sommaren år 1897 Hofpredikanten 



Bergman» före detta Assessor en» Häradshöfdingen LoHolföntelius 
och Doktor Nordlund delgifvet förslag, modifieradt allenast i 
följd af sedermera Influten afkastnlng af de under Nämndens för- 
valtning stående medel, hade sammanträde blifvit till denna dag 
utsatt för frågans afgörande; Och» enär Assessoren Montelius 
tillkännagifvit det han vore af embetsförrättning hindrad att 
sammanträdet bevista samt att han komme att till Doktor Nordlund 
öfverlemna kallelsen till detsamma, hade Doktor Nordlund derjem- 
te af Ordföranden till sammanträdet särskildt kallats 

§ lo 

Ordföranden föredrog ofvannämnda, detta protokoll bilagda 
förslag till disposition af donationens tillhörigheter och för- 
klarade sig vidblifva samma förs la go 

Hofpredikanten Bergman tlllkännagaf» att han till alla de- 
lar gillade och antog förslage t o 

Doktor Nordlund deremot ansåg, det han för sin del icke kun- 
de biträda förslaget, enär detsamma» enligt hans förmenande »sto- 
ds i strid med den ifrågavarande testamsntsbestämmelsen; och an- 
höll Doktor Nordlund att framdeles skriftligen få afltmna utför- 
ligare motivering för sitt nu afgifna votumo 

Ordföranden förklarade härefter frågan af gjord i enlighet 



med det framstäld* förslagtt, derom majoriteten aig förenato 

Det under föregående $ fattade bealut bief genast ju&teradto 

§ 3o 
Då vidare ej förekom, upplöstes satrcaantritdeto 

Rf ter uppdrag" 
Axel AIsäo 

Godkänn ess 
^oAoGuetaf Ber ©nan, CHoBergmano ~\ 
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Afskrifto 

Tillhör protokoll dan 23 Kaj I898o BiloÅa 

För slag 
till användning af fien lott af framlidne Johan August Bor^nans 
dödsbo* sam onligt hans tastamentarlska bestmmelse skull* till* 
falla 

•enskilda eller föraningar som arbeta 1 meanlskorän- 
ligt syfte, frogaaa stiftoisar eller till an fond för 
understödjande af dassas aträfvandsn samt till anhö- 
riga g vänner ooh tJonaro c g 
oeh son för närvarande utgöras af i 
IS oj aktiarätt i aktiebolaget Nordan akär 
2Sof 61 aktlor i aktiebolaget Borgman Hummol 4 C^o» 
3oo| an ak tio i tidningsak tiobolaget Vårt Iiand samt 



4 g o [ kontanta model a inne stående hoa Ao b o Bergman Hummol & CcOq 9 
som don 1 Januari innevarande år uppgick till Kro 11367 s 88c 



lo Till hvar ooh on af framlidne JohoAugo Bergmans barn nämlo 
Konsul John Borgman» 
Disponenten Co Bo. o Bergman, 
Pra Assossorskan Hilda Montolius, 
Fru Doktorinnan TfaeVoao Nordlund oeh 
Fröken Blin Borgman 

öfverlemnas mod full äganderätt 10 aktier i AoboBergnan 
Humraol 4 C so mod tillhörande kuponger från ooh mod 1898 års 
att af dem e utan någon som helst re dovt snings skyldighet» an- 
rändas på sätt de hvar för sig lämpligast finna efter den 
uppfattning» do hafva af testatora maning mod donna testa* 
ntntariaka Clspositiono 

IIo Till Barnhemmet i No&orkallx anslås dels olfva aktier i 

Ao b o Bergman Hurael & Cto dels ook hela det hos nämnda bolag 
inaoatåends beloppet af donationsmedlen jemto don snart ut- 



ffclla 

"enskilda eller föreningar ft som arbeta i människovän- 
II gt syfte, fromma stifteisar eller till en fond t gr 
under städj anda af flaggas sträfvandsn samt till arih&» 
riga g vänner och tjänare* fl 
och son för närvarande utgöres af$ 
IS o | aktiarltt i aktiebolaget Nordändar 
2So| 61 aktier i .aktiebolaget Bergman Himmel å C So» 
3So| en aktie 1 tidningaaktiebolaget Vå rt Land samt 
4S o | kontanta medel » inne stående hos Ao b o Bergman Hummel <fc Oåoo, 
eom den 1 Januari innevarande år uppgiek till Kro 11867 s82o 



I» Till hvar och en af framlidne JohoAugo Bergstans barn näml< 
Konsul John Bergman, 
Disponenten Co Bao Bergman, 
Fru Assassorskan Hilda Montelius P 



Fru Doktorinnan Thtfrese Nordlund oeh 



Fröken Bl in Bergman 

öfverlemnas med full äganderätt 10 aktier 1 A° bo Barmnan 
Humtnel & CSo med tillhörande kuponger från oeh med 1898 åra 
att af denr utan någon som helst redovlsningsskyldlghetean- 
vändas på sätt de hvar för alg lämpligast finna efter den 
uppfattning^ de hafva af testators mening med denna t etta» 
mentariaka disposition o 

IIo Till Barnhemmet 1 Nodorkall» analås dela elfva aktier i 

AobcBer&nan Hummel 6 C So dels ost hela det hos nämnda bolag 
inneatående beloppet af donationsmedlen Jemte den snart ut- 
fallande utdelningen för 1897 å samtliga ofvan nämnda 61 
aktier i bolaget efter afdrag af hvad för kuranstalten 
Nordanskärs undorhill ytterligare är att fe> denna sommar Ii- 
qviderao 

Dessa medel, sålunda bestående af aktier oeh kontant 



belopp, »kola utgör* •nJäBgJEä^^ den 

årlig* afkastningen afj^rnhcmmct* verk smnho t g. Kap i tal be- 
loppet, *om, då aktierna värdera* efter parikur*» bör utgö- 
r* Tjugufem tu«*n |25oQ00| Kronor får deremot icke under 
någon .or» för hemmet* räkning *nlit*«o Skull* den del af 
donationsmedlen, som innestår ho* Aktiebolaget Bergjnan Hum- 
mel * CSo och fortfarande bör der vara placerad, icke för 
närvarande uppgå till Fjortontusen |14o000| Kronor bör rän- 
tan lägga* till kapitalet till de** nämnde belopp uppnåtts ~y 



IIIo Till Aktiebolaget Bergnaa H qrom^_Aiil£. Sfirirlåtis hela den 

JohoAugoBer^nan* donation*lott tillhöriga akti erätten 1^ O 

Aktiebolaget Nordanskär jemte de fordringar i öfrigt som 
denna donerade lott må hafva ho* *i*t nämnda bolag, utan 
något vederlag i öfrigt, men med förpligtel*e för A« bo Berg- 
man Hwnmel & C so att hädanefter ansvara för kuranstalten* 
underhåll och årliga öppenhållande för badgäster under nå- 
gon del af sanna ren, hvarvid bör iakttaga*, att fattiga 
ajukl ingår från bysden, i den mån sådant låter utföra sig, 
kostnadsfritt emottagaso ^) 



IVo Ofvan nämnde aktie i tidning* *o bo Vårt Land realiseras oeh 
värdet deraf tillägges de under II nämnda kontanta medlem 

Stockholm 1 maj 1898 
FoAo Gustaf Bergmano 
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